
«Солнечному»
клоуну— 60!

Читатель лениво скользнет
по строчкам: «Олегу Попову —
шестьдесят летПНу~и"чтоП<а-
кое мне дело до этого? У меня
проблем по горло — цены по-
вышаются, колбасы в магазине
нет, рэкетиры по Москве ша-
стают. А тут — клоуныі»

Но давайте все же отбросим
шелуху скептицизма и вспом-
ним трогательного человечка в
кепочке, собирающего в кор-
зинку солнечный свет. Гениаль-
ная реприза, трогательная до
слез. Простая и вечная, как дет-
ство. Так бывает— старый сен-
тиментальный мотив забытой
песенки хватает за душу боль-
ше, чем все симфонии, вместе
взятью. Все мы — маленькие
люди большого мира. Чинов,
почестей и славы не достигли...
Маленький человек всегда ну-
ждается в защите великих кло-
унов, таких, как Карандаш, Ен-
гибаров, Никулин и Олег. По-
пов.

—  Я очень люблю метафоры,
хотя русский язык знаю сов-
сем немножко,— говорит на
пресс-конференции по случаю
юбилея аргентинец Энрике
Каньюки, импресарио Олега
Попова.— Олег Попов — высо-
кий клоун. Он как бы отступа-
ет на два шага назад и смот-
рит на людей со стороны и
чуть сверху. Мы все у него как
на ладони. Он и дитя, и старик
одновременно — человек вне
возраста, мудрец и поэт.

—  Меня часто спрашивают о
перестройке, совремечной по-
литике. Время иное, еуроэое и
мрачное,— говорит Олег Кон- '
стантинович Попов.— Какие тут
шуткиі Но я не сатирик, я кло-
ун. Человеческие слабости и не- ,

достатки, маленькие горести и
радости — это моя стихия.
И это не менее важно для лю-
дей, чем самая новейшая сати-
рическая конъюнктура...

Д. АСЛАМОВА.


